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DECLARATII COMUNE

PARLAMENT EUROPEAN
CONSILIU
COMISIE

DECLARATIA COMUNA PRIVIND ASPECTELE PRACTICE iN CADRUL PROCEDURII DE CODE-

CIZIE (ARTICOLUL 251 DIN TRATATUL CE)

(2007/C 145/02)
PRINCIPII GENERALE

Parlamentul European, Consiliul si Comisia, denumite in cele ce urmeazd in mod colectiv ,institutiile”,
observd cd practica actuald, care implicd discutii intre Presedintia Consiliului, Comisie si presedintii
comisiilor competente sifsau raportorii Parlamentului European, precum si intre copresedintii Comite-
tului de conciliere si-a demonstrat eficacitatea.

Institutiile confirmd faptul cd aceastd practicd, care s-a dezvoltat in toate etapele procedurii de codecizie,
trebuie s fie incurajatd in continuare. Institutiile se angajeazd si isi examineze metodele de lucru, astfel

incat si utilizeze cu §i mai multd eficientd toate posibilitatile oferite de procedura de codecizie prevdzutd
in Tratatul CE.

Prezenta declaratie comund clarifici aceste metode de lucru, precum si aspectele practice prin care
acestea pot fi realizate. Declaratia completeazd Acordul interinstitutional privind ,O mai bund legife-
rare” ('), in special dispozitiile acestuia privind procedura de codecizie. Institutiile se angajeazd si
respecte in totalitate aceste angajamente, in conformitate cu principiile transparentei, responsabilitdtii si
eficientei. In acest sens, institutiile ar trebui sd acorde o atentie deosebitd promovirii unor propuneri de
simplificare cu respectarea in acelasi timp a acquis-ul comunitar.

Institutiile coopereazd cu bund credintd pe intreaga duratd a procedurii, pentru a-si apropia pozitiile cat
mai mult posibil, permitind astfel, dacd este cazul, adoptarea actului legislativ intr-o etapd timpurie a
procedurii.

In acest scop, institutiile coopereazd prin intermediul contactelor interinstitutionale corespunzitoare
pentru a monitoriza progresul inregistrat si pentru a analiza gradul de convergentd pe parcursul tuturor
etapelor procedurii de codecizie.

Institutiile se angajeazd, in conformitate cu regulamentele lor de procedurd, si schimbe informatii in
mod periodic cu privire la evolutia dosarelor de codecizie. Acestea se asigurd ci existd, in mdsura posibi-
lului, o coordonare a calendarelor lor de lucru, astfel incat si permitd derularea procedurilor intr-un
mod coerent si convergent. Prin urmare, institutiile vor incerca sd stabileascd un calendar estimativ al
diferitelor etape care duc la adoptarea finald a diverse propuneri legislative, in deplind conformitate cu
natura politicd a procesului decizional.

() JOC321,31.12.2003,p. 1.
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Cooperarea intre institutii in contextul codeciziei ia adesea forma unor reuniuni tripartite (,trialoguri”).
Acest sistem al trialogului si-a demonstrat vitalitatea si flexibilitatea, creAnd un numdr semnificativ mai
mare de posibilititi de a ajunge la un acord in prima sau in a doua lecturd si contribuind, de asemenea,
la pregitirea lucrdrilor Comitetului de conciliere.

In general, aceste trialoguri se desfisoard intr-un cadru informal. Acestea pot avea loc in toate etapele
procedurii si la diferite niveluri de reprezentare, in functie de natura discutiilor prevdzute. Fiecare insti-
tutie, in conformitate cu propriul sdu regulament de procedurd, isi desemneazd participantii la fiecare
reuniune, i defineste mandatul de negociere si informeaza in timp util celelalte institutii cu privire la
aspectele practice ale reuniunilor.

In misura posibilului, toate proiectele de text de compromis supuse dezbaterii la o reuniune ulterioard
sunt distribuite in prealabil tuturor participantilor. Pentru a consolida transparenta, trialogurile care se
desfisoard in cadrul Parlamentului European si al Consiliului sunt anuntate, in masura in care acest
lucru este posibil.

Presedintia Consiliului se va strddui si asiste la reuniunile comisiilor parlamentare. Aceasta va examina
cu atentie, in mod corespunzitor, orice solicitare primitd de a furniza informatii privind pozitia Consi-
liului.

PRIMA LECTURA

Institutiile coopereaza cu bund credintd pentru a-si apropia pozitiile in cea mai mare masur, astfel incat
actele legislative sd poatd fi adoptate in prima lecturd, ori de céte ori acest lucru este posibil.

Acordul in etapa primei lecturi in Parlamentul European
Se stabilesc contacte adecvate pentru a facilita derularea procedurilor in prima lectura.

Comisia faciliteazd astfel de contacte si isi exercitd dreptul de initiativd intr-un mod constructiv, in
vederea promovdrii unei apropieri intre pozitiile Parlamentului European si ale Consiliului, tindnd cont
in mod corespunzitor de echilibrul interinstitutional si de rolul care ii este conferit acesteia prin tratat.

Atunci cand se ajunge la un acord prin negocieri informale in cadrul trailogurilor, Presedintele Coreper
transmite, intr-o scrisoare adresatd presedintelui comisiei parlamentare competente, detaliile privind
continutul acordului, sub forma unor amendamente la propunerea Comisiei. Scrisoarea in cauzd indica
disponibilitatea Consiliului de a accepta acordul respectiv, sub rezerva verificirii din punct de vedere
juridic si lingvistic, in cazul in care acesta este confirmat prin vot in sedintd plenard. O copie a scrisorii
este transmisd Comisiei.

in acest context, atunci cand este iminenti finalizarea unui dosar in prima lecturd, informatiile privind
intentia de a incheia un acord ar trebui si fie puse la dispozitie cit mai curand posibil.

Acordul in etapa pozitiei comune a Consiliului

In cazul in care nu se ajunge la un acord inainte de prima lecturd a Parlamentului European, contactele
pot continua in vederea incheierii unui acord in etapa pozitiei comune.

Comisia faciliteazd astfel de contacte si isi exercitd dreptul de initiativd intr-un mod constructiv, in
vederea promovdrii unei apropieri intre pozitiile Parlamentului European si ale Consiliului, tindnd cont
in mod corespunzitor de echilibrul interinstitutional si de rolul care ii este conferit prin tratat.

In cazul in care se ajunge la un acord in aceastd etapd, presedintele comisiei parlamentare competente
recomandd, intr-o scrisoare adresatd Presedintelui Coreper, acceptarea in sedintd plenard a fird amenda-
mente a pozitiei comune a Consiliului, sub rezerva confirmdrii pozitiei comune de citre Consiliu si a
verificdrii din punct de vedere juridic si lingvistic. O copie a scrisorii este transmisd Comisiei.

A DOUA LECTURA

In expunerea sa de motive, Consiliul descrie cat mai clar posibil motivele care l-au condus la adoptarea
pozitiei comune. In cea de a doua lecturd, Parlamentul European tine cont, in cea mai mare masurd
posibild, de motivele respective si de pozitia Comisiei.

Inainte de a transmite pozitia comund, Consiliul se striduieste si stabileascd, cu consultarea Parlamen-
tului European si a Comisiei, data posibild pentru transmiterea acesteia pentru a asigura eficienta
maximi a procedurii legislative in a doua lecturd.
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Acordul in etapa celei de-a doua lecturi in Parlamentul European

Imediat ce pozitia comund a Consiliului este transmisd Parlamentului European, se vor relua contactele
adecvate, pentru a ajunge la o mai buni intelegere a pozitiilor respective si pentru a permite astfel finali-
zarea procedurii legislative cit mai curdnd posibil.

Comisia faciliteazd astfel de contacte si isi di avizul, in vederea promovirii unei apropieri intre pozitiile
Parlamentului European si ale Consiliului, cu respectarea echilibrului interinstitutional si a rolului care i
este conferit prin tratat.

Atunci cand se ajunge la un acord prin negocieri informale in cadrul trialogurilor, Presedintele Coreper
transmite, intr-o scrisoare adresatd presedintelui comisiei parlamentare competente, detaliile privind
continutul acordului, sub forma unor amendamente la pozitia comund a Consiliului. Scrisoarea respec-
tivd indicd disponibilitatea Consiliului de a accepta acordul respectiv, sub rezerva verificirii din punct de
vedere juridic si lingvistic, in cazul in care acesta este confirmat prin vot in sedintd plenard. O copie a
scrisorii este transmisd Comisiei.

CONCILIEREA

In cazul in care devine evident ci nu vor putea fi acceptate de citre Consiliu toate amendamentele
depuse de Parlamentul European in a doua lecturd si atunci cand Consiliul este pregitit si-si prezinte
pozitia, se organizeazd un prim trialog. Fiecare institutie isi desemneazd participantii la fiecare reuniune
si isi defineste mandatul de negociere, in conformitate cu propriul siu regulament de procedura.
Comisia indicd ambelor delegatii, cat mai devreme posibil, intentiile pe care le are in legdturd cu avizul
sdu privind amendamentele depuse de Parlamentul European in a doua lectura.

Trialogurile se desfisoard pe toatd durata procedurii de conciliere, cu scopul de a solutiona aspectele
incd nerezolvate si de a pregiti terenul pentru a se ajunge la un acord in cadrul Comitetului de conci-
liere. Rezultatele trialogurilor sunt discutate si, dacd este cazul, aprobate in cadrul reuniunilor institu-
tillor respective.

Comitetul de conciliere este convocat de citre Pregedintele Consiliului, de comun acord cu Pregedintele
Parlamentului European, cu respectarea dispozitiilor tratatului.

Comisia participa la procedurile de conciliere i ia toate initiativele necesare in vederea promovdrii unei
apropieri intre pozitiile Parlamentului European si ale Consiliului. Aceste initiative pot include, proiecte
de text de compromis, ludnd in considerare pozitiile Parlamentului European si ale Consiliului, cu
respectarea rolului conferit Comisiei prin tratat.

Presedintia Comitetului este exercitatd in comun de citre Pregedintele Parlamentului European si de citre
Presedintele Consiliului. Reuniunile Comitetului de conciliere sunt prezidate, alternativ, de fiecare copre-
sedinte.

Datele si ordinea de zi ale reuniunilor Comitetului de conciliere sunt stabilite in comun de citre coprese-
dinti in vederea functiondrii eficiente a Comitetului de conciliere pe toatd durata procedurii de conci-
liere. Comisia este consultatd cu privire la datele preconizate. Parlamentul European si Consiliul rezervd,
cu titlu indicativ, date adecvate pentru procedurile de conciliere si le comunici Comisiei.

La fiecare reuniune a Comitetului de conciliere, copresedintii pot introduce mai multe dosare pe ordinea
de zi. Pe langd tema principald (,punct B”), asupra cireia nu s-a ajuns incd la un acord, se pot deschide
sifsau inchide fdrd dezbatere proceduri de conciliere privind alte subiecte (,punct A”).

Parlamentul European si Consiliul, respectand dispozitiile din tratat privind termenele, tin cont, in
mdsura posibilului, de imperativele legate de calendar, in special de cele determinate de intreruperi ale
activititilor institutiilor si de alegerile Parlamentului European. In orice caz, intreruperile activititilor
trebuie sd dureze cit mai putin posibil.

Reuniunile Comitetului de conciliere se desfdsoard, alternativ, in localurile Parlamentului European si in
localurile Consiliului, in vederea partajrii echitabile a serviciilor, inclusiv a celor de interpretare.

Comitetului de conciliere i se pun la dispozitie propunerea Comisiei, pozitia comund a Consiliului,
avizul emis de Comisie asupra acesteia, amendamentele propuse de Parlamentul European, avizul emis
de Comisie asupra acestora si un document de lucru comun al delegatiilor Parlamentului European si
Consiliului. Acest document de lucru ar trebui sd permitd utilizatorilor si identifice cu usurintd aspectele
supuse discutiei si sd le abordeze intr-un mod eficient. In general, Comisia isi prezinta avizul in termen
de trei siptdmani de la primirea oficiali a rezultatului votului Parlamentului European, pand la data ince-
perii lucrdrilor de conciliere.
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34. Copresedintii pot supune unele texte aprobdrii Comitetului de conciliere.

35. Acordul privind un text comun este constatat in cadrul unei reuniuni a Comitetului de conciliere sau,
ulterior, prin intermediul unui schimb de scrisori intre copresedinti. Copii ale scrisorilor respective sunt
transmise Comisiei.

36. In cazul in care Comitetul de conciliere ajunge la un acord privind un text comun, textul este supus
aprobdrii formale a copresedintilor dupi ce este finalizat din punct de vedere juridic si lingvistic. Cu
toate acestea, in cazuri exceptionale, pentru a respecta termenele, un proiect de text comun poate fi
supus aprobdrii formale a copresedintilor.

37. Copresedintii transmit textul comun astfel aprobat Presedintelui Parlamentului European si Presedintelui
Consiliului prin intermediul unei scrisori semnate in comun. In cazul in care Comitetul de conciliere nu
este in mdsurd sd adopte un text comun, copresedintii notificd acest lucru Presedintelui Parlamentului
European si Presedintelui Consiliului prin intermediul unei scrisori semnate in comun. Scrisorile respec-
tive sunt considerate acte oficiale. Copii ale acestor scrisori sunt transmise Comisiei spre informare.
Documentele de lucru utilizate in cursul procedurii de conciliere vor putea fi accesate in registrul fiecirei
institutii odatd ce procedura a fost incheiatd.

38. Secretariatul General al Parlamentului European si Secretariatul General al Consiliului asigurd in comun
functiile de secretariat al Comitetului de conciliere, in asociere cu Secretariatul General al Comisiei.

DISPOZITII GENERALE

39. In cazul in care Parlamentul European sau Consiliul considerd ci este absolut necesard prorogarea
termenelor previzute la articolul 251 din tratat, acestea notificd presedintele celeilalte institutii si
Comisia in mod corespunzitor.

40. Atunci cind se ajunge la un acord, in primd sau a doua lecturd, sau pe durata concilierii, textul astfel
convenit este finalizat de citre serviciile juridico/lingvistice ale Parlamentului European si ale Consiliului,
care actioneazd in stransd cooperare si de comun acord.

41. Nu se pot aduce modificiri nici unui text convenit, fird acordul explicit, la nivel corespunzitor, al Parla-
mentului European i al Consiliului.

42. Finalizarea este realizatd cu respectarea diferitelor proceduri ale Parlamentului European si ale Consi-
liului, in special in ceea ce priveste termenele pentru incheierea procedurilor interne. Institutiile se anga-
jeazd si nu redeschida discutii privind anumite probleme de fond in cursul termenelor stabilite pentru
finalizarea din punct de vedere juridic si lingvistic a actelor legislative.

43, Parlamentul European si Consiliul convin asupra unei prezentiri comune a textelor pregdtite de aceste
institutii in comun.

44, Tn masura posibilului, institutiile se angajeazd si utilizeze clauze standard, acceptate de comun acord, pe
care si le incorporeze in documentele adoptate in codecizie, in special in ceea ce priveste dispozitiile
privind exercitarea competentelor de executare [in conformitate cu decizia privind ,comitologia” ()],
intrarea in vigoare, transpunerea si aplicarea actelor legislative, precum si respectarea dreptului de initia-
tivd al Comisiei.

45. Institutiile vor incerca si organizeze o conferintd de presi comund pentru a anunta rezultatul pozitiv al
procesului legislativ in prima sau a in doua lecturd ori in timpul concilierii. De asemenea, vor incerca si
emitd comunicate de presi comune.

46. Dupd ce Parlamentul European si Consiliul adoptd un act legislativ in codecizie, textul se prezintd spre
semnare Presedintelui Parlamentului European si Pregedintelui Consiliului, precum si secretarilor generali
ai acestor institutii.

47. Presedintii Parlamentului European si al Consiliului primesc textul spre semnare in limbile lor respective
si, In misura posibilului, semneaza textul impreund, in cadrul unei ceremonii comune care urmeazi a fi
organizatd lunar, in vederea semndrii unor acte legislative importante in prezenta mass-media.

() Decizia 1999/468/CE a Consiliului din 28 junie 1999 de stabilire a normelor privind exercitarea competentelor de execu-
tare conferite Comisiei (JO L 184, 17.7.1999, p. 23). Decizie astfel cum a fost modificatd ultima datd prin Decizia
2006/512/CE (JO L 200, 27.7.2006, p. 11).
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48. Textul semnat in comun este transmis spre publicare in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. In general,
publicarea are loc in termen de doud luni de la adoptarea actului legislativ de citre Parlamentul Euro-
pean si Consiliu.

49. In cazul in care una dintre institutii identifici o eroare materiald sau evidentd intr-un text (sau intr-una
din versiunile sale lingvistice), aceasta informeazd imediat celelalte institutii. in cazul in care eroarea
priveste un act legislativ care incd nu a fost adoptat fie de citre Parlamentul European, fie de citre
Consiliu, serviciile juridicolingvistice ale Parlamentului European si ale Consiliului pregdtesc, in stransd
cooperare, rectificarea necesara. In cazul in care eroarea priveste un act legislativ care a fost adoptat deja
de una dintre institutii sau de ambele institutii, fie cd a fost publicat sau nu, Parlamentul European si
Consiliul adoptd, de comun acord, o rectificare redactatd in conformitate cu procedurile lor respective.

Intocmit la Bruxelles, treisprezece iunie doud mii sapte.

Pentru Parlamentul European Pentru Consiliul Uniunii Europene Pentru Comisia Comunitdtilor
Pregedintele Pregedintele Europene
Presedintele
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